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MANUAL DE INSTALACION / SISTEMA VERTICAL LINEA DE VIDA / coLoBUS

PAG 2. DESPIECE LIiNEA DE VIDA / REF: LVGAL-TOR-002.
REF: LVINOX-TOR-002

PAG 3 - 4. PROCEDIMIENTO DE INSTALACION.

PAG 5. DESPIECE LINEA DE VIDA / REF: LVGAL-LIGHT-001
PAG 6 - 7. PROCEDIMIENTO DE INSTALACION.

PAG 8. DESPIECE LINEA DE VIDA / REF: LVINOX-LIGHT-001
PAG 9 - 10. PROCEDIMIENTO DE INSTALACION.

PAG 11. RECOMENDACIONES DE INSTALACION.

PAG 12. GARANTIA.

PAG 13. FORMATO HOJA DE VIDA.



N
)
<
S
=
3
S
Q
i
x

“ESTE DOCUMENTO DEBE SER ENTREGADO AL USUARIO FINAL
Y DEBE QUEDAR CLARO ANTES DE UTILIZAR LA LINEA DE VID

b2
NOMBRE DEL PRODUCTO: LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA &
REFERENCIA CERTIFICADA: REF: LVGAL-TOR-002

SISTEMA DE LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA COLOBUS: Son sistemas de cables con alma de acero,
debidamente anclados en un punto superior e inferior a la zona de labor. Este equipo es desarrollado para

hacer desplazamientos verticales (ascenso/descenso) en forma segura.

MATERIAL: Tubo de acero ASTM A 500 GC Galvanizado en caliente, lamina en Acero ASTM A36y Cable
con alma de acero.

*Tubo Schedule 10-12” x2,77 acero inoxidable AISI 304, lamina en acero inoxidable AISI 304 y cable en
acero inoxidable de 3/8”, tornillos en U en acero inoxidable AlSI 304.

REFERENCIA CERTIFICADA: REF: LVINOX-TOR-002
MATERIAL: Tubo redondo inoxidable 304, lamina inoxidable 304, guaya en acero inoxidable.
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Preferiblemente contratar personal competente para realizar la instalacion.*

l A B PIEZA PREENSAMBLADA

EN FABRICA.
0® @ —

N
®

CABLE DE ACERO 3/8 ——

NOTA:

® LA SEPARACION ENTRE LOS SOPORTES SERA MAXIMO DE 12.2 MTS (DISTANCIA PARA LA UBICACION DE LAS GUIAS 3.1.2.1

o LAS PLATINAS DE ANCLAJE SE UBICARAN ENTRE 30 Y 35 CM DE DISTANCIA ENTRE PELDANOS DE LA ESCALERA DE LA PARTE INFERIOR
DEL SOPORTE SUPERIOR.

® PARA LA INSTALACION DE LA ESCALERA ES NECESARIO QUE LA DISTANCIA ENTRE LOS PELDANO OSCILE ENTRE 30 Y 35 CM.
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CABLE DE
ACERO 3/8

AJUSTAR AL MAXIMO LOS
TORNILLOS PRISIONEROS

CABLE DE

ACERO 3/8
INSERTAR '
' TUBO DE
FIJACION
DEL CABLE
E
-
S

AJUSTAR HASTA ESCUCHAR
CLICK! DEL ANILLO “M”.



“ESTE DOCUMENTO DEBE SER ENTREGADO AL USUARIO FINAL
Y DEBE QUEDAR CLARO ANTES DE UTILIZAR LA LINEA DE VIDA.”

NOMBRE DEL PRODUCTO: LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA A

REFERENCIA CERTIFICADA: REF: LVGAL-LIGHT-001

SISTEMA DE LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA COLOBUS: Son sistemas de cables con alma de acero,
debidamente anclados en un punto superior e inferior a la zona de labor. Este equipo es desarrollado para

hacer desplazamientos verticales (ascenso/descenso) en forma segura.

MATERIAL: Tubo de acero ASTM A 500 GC Galvanizado en caliente, lamina en Acero ASTM A36y Cable
con alma de acero.

*Tubo Schedule 10-12” x2,77 acero inoxidable AISI 304, lamina en acero inoxidable AISI 304 y cable en
acero inoxidable de 3/8”, tornillos en U en acero inoxidable AISI 304.
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Preferiblemente contratar personal competente para realizar la instalacion.*

REF: LVGAL-LIGHT-001

(

~__| = PIEZA PREENSAMBLADA

\_‘/ EN FABRICA.

CABLE DE ACERO 3/8

o LAS PLATINAS DE ANCLAJE SE UBICARAN ENTRE 30 Y 35 CM DE DISTANCIA ENTRE PELDANOS DE LA ESCALERA DE LA PARTE INFERIOR
DEL SOPORTE SUPERIOR.

® PARA LA INSTALACION DE LA ESCALERA ES NECESARIO QUE LA DISTANCIA ENTRE LOS PELDANO OSCILE ENTRE 30 Y 35 CM.

NOTA:
& ® [ A SEPARACION ENTRE LOS SOPORTES SERA MAXIMO DE 12.2 MTS (DISTANCIA PARA LA UBICACION DE LAS GUIAS 3.1.2.1
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“ESTE DOCUMENTO DEBE SER ENTREGADO AL USUARIO FINAL
Y DEBE QUEDAR CLARO ANTES DE UTILIZAR LA LINEA DE VIDA.”

NOMBRE DEL PRODUCTO: LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA &

REFERENCIA CERTIFICADA: REF: LVINOX-LIGHT-001

SISTEMA DE LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA COLOBUS: Son sistemas de cables con alma de acero,
debidamente anclados en un punto superior e inferior a la zona de labor. Este equipo es desarrollado para

hacer desplazamientos verticales (ascenso/descenso) en forma segura.

MATERIAL: Tubo de acero ASTM A 500 GC Galvanizado en caliente, lamina en Acero ASTM A36y Cable
con alma de acero.

*Tubo Schedule 10-12” x2,77 acero inoxidable AISI 304, lamina en acero inoxidable AISI 304 y cable en

acero inoxidable de 3/8”, tornillos en U en acero inoxidable AISI 304.
& "
Q

FIJACION / PIEZA GUIA

S
1 s« .
1 Iy 1
| I T - l
h| d
s ’
\. Pl




Preferiblemente contratar personal competente para realizar la instalacion.*

PIEZA PREENSAMBLADA
EN FABRICA.

CABLE DE ACERO 3/8

NOTA:
® LA SEPARACION ENTRE LOS SOPORTES SERA MAXIMO DE 12.2 MTS (DISTANCIA PARA LA UBICACION DE LAS GUIAS 3.1.2.1

o LAS PLATINAS DE ANCLAJE SE UBICARAN ENTRE 30 Y 35 CM DE DISTANCIA ENTRE PELDANOS DE LA ESCALERA DE LA PARTE INFERIOR
DEL SOPORTE SUPERIOR.

® PARA LA INSTALACION DE LA ESCALERA ES NECESARIO QUE LA DISTANCIA ENTRE LOS PELDANO OSCILE ENTRE 30 Y 35 CM.
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MANUAL DE INSTALACION / SISTEMA VERTICAL LINEA DE VIDA / coLoBUS
ANSI Z2359.16:2016

SISTEM CAPACITY

JAN
@

60 cms | 2 PERSON
DISTANCE | X LIFELINE

|/ PREFERIBLEMENTE SOLICITAR INSPECCION POR EL FABRICANTE.
\ TENER EN CUENTA LAS RECOMENDACIONES DEL MANUAL DEL USUARIO.
INSPECCIONAR LA INSTALACION ANTES DE SU USO.

~—_ - = =

“Solo se garantiza el 6ptimo funcionamiento de la linea de vida si es instalado,
por personal calificado de COLOBUS y si sus inspecciones y mantenimiento es

realizado por el mismo”.

ONLY ONE PERSON AT TIME
EXCEPT IN RESCUE OPERATIONS

EL USUARIO DEBE GARANTIZAR QUE LOS EQUIPOS DE
PROTECCION INDIVIDUAL PARA DETENCION Y RESTRICCION
DE CAIDAS DEBEN SER VALORADOS E INSPECCIONADOS POR
UNA PERSONA CALIFICADA Y CERTIFICADA EN TRABAJOS DE
ALTURAS QUE IDENTIFIQUE LOS RIESGOS ASOCIADOS A LA
ACTIVIDAD A REALIZAR, QUE EXISTA UN PLAN DE RESCATE EN
ALTURAS DE ACUERDO A LA LABOR, DADO QUE EN ALGUNA
EVENTUALIDAD SE PUEDA ACCIONAR UN PLAN DE EMERGEN-
CIAS. SE DEBEN GARANTIZAR EL ESTADO DE SALUD DEL
TRABAJADOR Y S| ESTA EN CONDICIONES PARA REALIZAR LA
ACTIVIDAD.

REVISAR PIEZA TESTIGO Y QUE EL DISIPADOR DE
ENERGIA NO PRESENTE SIGNOS DE ACTIVACION

ANTES DE USAR

LA LINEA DE VIDA VERTICAL IDENTIFICADA
COMO COLOBUS NO DEBE SER UTILIZADA
EN ACTIVIDADES DEPORTIVAS. — —

SISTEMA DE

DETENCION r=|=y|
DE CAIDAS 5]
PARA USO EN TORRES DE TELECOMUNICACIONES, % MAXIMO 15°
MONOPOLOS, TORRES DE TRASMISION, ESCALERAS ‘ /\
METALICAS TIPO GATO DISENADAS PARA SOPORTAR s 2oy
UNA CARGA DE 5000 LB. |$ i|

ASEGURESE DE INSTALAR, USAR, INSPECCIONAR Y
HACERLE MANTENIMIENTO A ESTE PRODUCTO.

USO VERTICAL / LA SUSTITUCION O ALTERACION DE LOS
ELEMENTOS O COMPONENTES DE ESTE SISTEMA ESTA
PROHIBIDO.

NO USE ESTE SISTEMA CON COMPONENTES DE SEGURIDAD
INCOMPATIBLES.

ANTES DE CADA USO INSPECCIONE VISUALMENTE EL
SISTEMA POR POSIBLES DEFECTOS.

NO USE EL EQUIPO ALREDEDOR DE MAQUINARIA EN
MOVIMIENTO Y RIESGOS ELECTRICOS.

NO USE EL EQUIPO CERCA DE BORDES CORTANTES Y
SUPERFICIES ABRASIVAS..

UNA VEZ ACTIVADO EL TESTIGO DE LA LINEA DE VIDA
COLOBUS UBICADO EN EL SOPORTE SUPERIOR, ES
SINONIMO DE QUE DEBEN CAMBIAR PORCOMPLETO EL
SISTEMA DE LINEA DE VIDA, COMO TAMBIEN POR
EFECTOS DE OXIDACION DE CABLE O SUS ACCESORIOS
HAY QUE HACER REPOSICION DEESTOS ELEMENTOS.
RETIRE EL EQUIPO DEL SERVICIO SI HA SIDO SUJETO
DETENCION DE CAIDA.

EXAMINE FORMALMENTE EL SISTEMA DE ACUERDO CON
LAS INSTRUCCIONES UNA VEZ AL ANO.

EN CASO DE FALTAR A LAS ADVERTENCIAS PUEDE
RESULTAR EN LESIONES GRAVES O LA MUERTE.
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> GARANTIA v

LA GARANTIA DE ESTE PRODUCTO CUBRE:

Defectos en los materiales de fabricacién.

Fallas en el proceso de fabricacion.

El procedimiento de instalacion siempre y cuando esta linea de
vida sea instalada por personal de COLOBUS.

de lo contrario la responsabilidad de la garantia del montaje sera

asumida por el instalador.

* Para solicitar la garantia del producto linea de vida vertical fija COLOBUS, debe tener
su etiqueta, hoja de vida, informes de inspecciones realizadas cada Afo , informes de
mantenimientos preventivos realizados cada Ano y evidencia de cumplimiento del
manual del usuario.

NIT: 811.009.005-1
CRA 45A N°. 67B - 173
PBX: (574) 444 00 53
ITAGUI - ANTIOQUIA
E-MAIL: sistemas_anticaidas@mymtorres.com
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SISTEMA DE LINEA DE VIDA VERTICAL FIJA /COLOBUS
1. INFORMACION DEL PRODUCTO:
FABRICANTE:
REFERENCIA:
FECHA DE COMPRA:
N° FACTURA:
FECHA DE INSTALACION:
LONGITUD:

LOCALIZACION:

2. INSPECCIONES:

Ne°. FECHA DE INSPECCION.
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3. MANTENIMIENTOS:

N°. FECHA DE MANTENIMIENTO
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4. OBSERVACIONES:
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MONTAJES Y MATENIMIENTO DE TORRES S.A.S NIT: 811.009.005-1 IVA REGIMEN COMUN CRA 45A NO. 67 - 173 PBX: (574) 444 00 53 ITAGUI - ANTIOQUIA / E-MAIL: sistemas_anticaidas@mymtorres.com
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